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Indledning

VPAP™ |V og VPAP™ |V ST er beregnet til non-invasiv ventilation af patienter med
respirationsinsufficiens eller obstruktiv sevnapng (OSA) pa hospital og i hjemmet.

Kontraindikationer

Behandling med positivt luftvejstryk kan veere kontraindiceret hos patienter, som lider
af felgende:

« alvorlig bullgs lungesygdom

« pneumothorax eller pneumomediastinum

» patologisk lavt blodtryk, iseer i forbindelse med intravaskuleer volumenreduktion

» dehydrering

» cerebrospinalveeskelaekage, nylig kranieoperation eller traume.

Bivirkninger
Patienter, der far useedvanlige smerter i brystet, alvorlig hovedpine eller aget
andenad, ber underrette deres leege. Akut infektion i de gvre luftveje kan
nedvendiggere midlertidig indstilling af behandlingen.
Folgende bivirkninger kan opstéa i forbindelse med behandlingen med apparatet:
» torhedinaese, mund eller sveelg
* naeseblod
» oppustethed
» ubehagi mellemare eller bihuler
* gjenirritation
* hududsleet.

ADVARSEL
Laes hele vejledningen, inden VPAP-apparaterne tages i brug.

VPAP-systemet

Begge VPAP IV og VPAP IV ST-systemer bestar af falgende dele:
» VPAP-apparatet

* 2 m luftslange

» El-ledning

» Rejsetaske

» ResScan™ datakort

» ResMed iltstudsport.

Ekstraudstyr omfatter:

« 3 m luftslange

« DC/DC omformer (24 V/50 W).

Indledning
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Datakort-
modul

Skaerm

Luftindtag
Jaevnstrom

(AC)

Masker
Felgende ResMed masker anbefales til brug med disse apparater:

Masketype Navn

Nasalmasker Mirage Vista™ Nasalmaske
Ultra Mirage™ Nasalmaske
Ultra Mirage™ Il Nasalmaske
Mirage Activa™ Nasalmaske

Mirage Micro™ Nasalmaske

Neesepudesystemer Mirage Swift™ Nasalpuder

e Mirage Swift™ || Nasalpuder

Hele ansigtsmasker e Mirage™ Liberty Full Face-maske
e Mirage™ Quattro Full Face-maske
e Ultra Mirage™ Full Face-maske

Oplysninger om brug af masken star i vejledningen til masken. Oplysninger om de
sidste nye masker star pad webstedet www.resmed.com.

Fugter

Det tilrades at bruge en H4i opvarmet fugter, hvis der fales ter hed i neese, hals eller
mund under anvendelsen af disse VPAP-apparater.

ADVARSEL
* Kun ResMed maskesystemer er kompatible med disse VPAP-apparater.
« Kun H4i er kompatibel med disse VPAP-apparater.

ResScan-datakort

ResScan Datakort kan anvendes med disse VPAP-apparater enten til at hjeelpe din
behandler med at overvage behandlingen, eller til at opdatere apparatets indstillinger.

Ekstra ilt

VPAP IV og VPAP IV ST er fremstillet til at vaere kompatible med et ilttilskud op til
15 I/min. Nar der tilfares en fast maengde supplerende ilt, kan den inhalerede
iltmaengde variere, afhaengig af trykindstillinger, vejrtreekningsmenster, maskevalg og
leekagerate.

ADVARSEL
ResMed iltstudsport skal altid anvendes ved tilsaetning af ekstra ilt ved
apparatets luftudtag.



Anvendelse af VPAP IV and VPAP IV ST
Klargering af VPAP-apparatet

1

2
3
4

Set ledningen i stikket bag pad VPAP-apparatet.
Seet den anden ende af ledningen i en stikkontakt.
Seet den ene ende af luftslangen godt fast pa luftudtaget.

Seet det samlede maskesystem fast pa luftslangens frie ende.
Anvisning i at samle masken stér i brugervejledningen til masken.

ADVARSEL
» Sgrg for, at el-ledning og stik er i god stand, og at apparatet ikke er

beskadiget.

« Der ma kun anvendes ResMed-luftslanger til dette apparat. Andre typer

luftslanger kan aendre det tryk, der rent faktisk modtages, og ggre
behandlingen mindre effektiv.

Hvis slangen og/eller luftindtaget pa apparatet bliver blokeret under drift,
kan det fgre til, at apparatet ophedes.

FORSIGTIG

Pas pa ikke at anbringe apparatet, hvor det kan veelte, eller hvor man kan
komme til at snuble over ledningen.

Hvis apparatet anbringes pa gulvet, bgr det sikres, at der er stgvfrit, og at der
ikke er sengetgj, klaeder eller andre genstande i naeerheden, der kan blokere
luftindtaget.

Anvendelse af VPAP IV and VPAP IV ST
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Montering af en H4i fugter

En H4i fugter saettes fast foran pa et VPAP IV eller VPAP IV ST-apparat for at give
opvarmet fugtning. Disse apparater registrerer automatisk H4i, og andet tilbeher er
ikke n@dvendigt. Flere oplysninger om brug af H4i stér i brugervejledningen til H4i.

ADVARSEL

» Sgrg for, at vandbeholderen er tom og fuldsteendig tgr inden transport af
Hai.

» Ved anvendelse af rejsetasken skal VPAP-enheden og H4i skilles fra
hinanden, og H4i skal leegges i sin pose.

Anvendelse af kontrolpanelet

LCD-skeerm
Tastatur

Start/stop-tast

Betjeningspanelet pa dette VPAP-apparat omfatter en LCD-skaerm, som viser
menuerne og behandlingsskaermene sé vel som et tastatur til navigering gennem
menuerne og styring af behandlingen. Der er felgende taster pa apparatets tastatur:

Tast Funktion

Start/stop @ Indleder og afbryder behandlingen. Hvis tasten holdes nede i
mindst tre sekunder, starter masketilpasningsfunktionen.

Op Bruges til at oge indstillingerne og bladre gennem menuen.

Ned Bruges til at mindske indstillingerne og bladre gennem menuen.

Udfarer den funktion, der er angivet af hjeelpeteksten, der vises
Venstre @ pé skeermen oven over tasten. Hjeelpeteksten inkluderer menu,
rediger og anvend.

Udferer den funktion, der er angivet af hjeelpeteksten, der vises
B pa skaermen oven over tasten. Hjeelpeteksten inkluderer exit og
annuller.

Hgjre




Anvendelse af menuerne

VPAP IV og VPAP IV ST-apparater har en raekke funktioner, der er ordnet i menuer og
undermenuer. Ved hjeelp af LCD-skaermen tillader menuerne og undermenuerne dig
at se og &ndre indstillingerne for en speciel funktion. Navigering og valg:

1 Trykpa eller for at at bladre gennem punkter pd samme niveau.

N

3 Trykpa
indstillingerne.

Tryk pa G for at ga ind i en undermenu og veelge en funktion.

for at navigere ud af en menu eller undermenu og afslutte uden at eendre

Din behandler har indstillet menuen péa forhand til enten en standardmenu eller en
detaljeret menu. Felgende illustration viser en oversigt over disse menuer:

VELKOMMEN
>>>>>>

RAMPE: 10min
menu

Detaljeret visning (vises kun,

Standardvisning EI?B hvis behandleren har gjort
dem tilgeengelige)
1 1
MASKE: ULTRA INDSTILLINGER
redlger 1 exit enter l exit TASKE ULTRA
| rediger | exit
ANVEND: 00090tim. SLANGELAENGDE 2m
00006/00012 dage rediger § exit
|
SW: SX459-0200
f exit LAEKADV: TIL
rediger
RESULTATER ]
enter ! exit ANVEND: 00090tim.
00003/00122dage
——————————— 1
_________ - | [sMART DATA |
enter T exit T
I Disse menuer vises kun, hvis : I
I din behandler har aktiveret | ! 1
| Smart Data. 1 | it))
__________ ! BRUG: 4.00tim. 1
| L exit |
OPTIONER | = — — — — — — — — — — —
enter ! exit | ==k = = = = = = = =
| smART DATA _ 1
| enter ! Xt AUTO VISNING: TIL |1
o Ledll‘_ — _ean
SPROG:DANSK
SERVICE rediger 1 exit
enter t exit I

SN: 20080102356
exit

SW: SX459-0200
1 exit

Anvendelse af VPAP IV and VPAP IV ST
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Valg af masketype

G4 til MASKE og veelg E} Tryk pa eller indtil den gnskede indstilling
ses. Folgende tabel viser de indstillinger, der ber veelges for hver enkelt maske:

Indstillinger Maske

ULTRA Ultra Mirage Nasalmaske
Ultra Mirage Il Nasalmaske

MIR FULL Mirage Liberty Full Face-maske
Mirage Quattro Full Face-maske
Ultra Mirage Full Face-maske

ACTIVA Mirage Activa Nasal Maske
SWIFT Mirage Swift Nasalpuder
Mirage Swift Il Nasalpuder
STANDARD Mirage Vista Nasalmaske
Mirage Micro™ Nasalmaske
MIRAGE Mirage Nasalmaske
SmartStart™

Hvis din behandler har sldet SmartStart funktionen til, starter udstyret automatisk i
samme gjeblik, du dnder ind i masken, og stopper automatisk, nar du tager masken
af.

Indledning af behandling

1 Sorg for, at der er teendt for strammen.
Produktnavnet vises kortvarigt pa LCD-skaermen, hvorefter standby-skaermbilledet
(Rampe) vises. Baggrundslyset i tastatur og skaerm bliver ogsa teendt.

2 Tag masken pa som beskrevet i brugsanvisningen til masken.

ADVARSEL
Masken bgr ikke anvendes, medmindre der er teendt for VPAP-apparatet, og det
fungerer som det skal.

3 Juster rampetiden, hvis det er ngdvendigt.

4 Start behandlingen ved ganske enkelt at traeekke vejret ind i masken eller tryk pa

B Legdig ned, og anbring luftslangen, sa den kan beveege sig frit, hvis du vender dig i
sgvne.



6 Nar behandlingen er begyndt, vises et indledende behandlingsskaermbillede:

Skaermbillede med modus og
tryk

S-modus S:RAMP

4.0-10.0
>>>> 1 PS: 6.0
eksempel

LK: 10L/min  RR: 15 i
M- 1021 VY 680 Oplysnlnger om laekage og
vejrtreekning

S*TiMn TiMx 2.0
Tilss 1t : 1.6

Oplysninger om indanding

SpO2: 98%

Denne skeerm vi kun, hvi
HR:60 1 exit enne skas Ses xun, vis

ResLink og et oximeter er
tilsluttet (ekstraudstyr)

Afslutning af behandlingen

Du kan stoppe behandlingen nar som helst ved at tage masken af og trykke pa
. Hvis din behandler har sldet SmartStart/Stop til, behaver du blot tage masken
af, og behandlingen vil stoppe.
Bemaerk: SmartStart/Stop virker ikke hvis:
e du har en Full Face-maske, eller
* leekagealarmen er aktiveret.

Anvendelse af masketilpasningsfunktionen

VPAP IV og VPAP IV ST-apparatets masketilpasningsfunktion kan lette tilpasning af
masken. Masketilpasningsfunktionen afgiver lufttryk i tre minutter, inden behandling
begynder, sa du kan justere masken, sa den laekker mindst muligt.
Masketilpasningsfunktionen bruges som falger:

1 Tag masken pa som beskrevet i brugsanvisningen til masken.

2 Hold @ nede i mindst 3 sekunder, indtil apparatet begynder at levere luft, og
falgende skaeermbillede vises:
Masketilpasning angivet med

MASKETILPS: %%%%%
glimr
stjerner

LCD-skaermen viser en stjernemarkering af masketilpasningsgraden fra nul til fem
stjerner. Tre til fem stjerner betyder god tilpasning. Nul til to stjerner betyder, at
masken skal tilpasses.

Anvendelse af VPAP IV and VPAP IV ST
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Pamindelser pa VPAP LCD

Din behandler kan have indstillet dit VPAP-apparat, s& du bliver mindet om vigtige
ting, f.eks. om at udskifte din maske, seette dit datakort i osv.

Denne pdmindelse bliver vist pa skeermen og kan ses, nar behandlingen ikke erigang.

Skeaermens baggrundslys blinker, nar en meddelelse vises.
Din behandler kan indstille udstyret til at vise felgende pamindelser pa skaermen:

Meddelelse Beskrivelse Handling
SAET Kan blive vist, hvis dit udstyr Seet datakortet i, og felg din behandlers
KORTET | har en datakortfunktion. anvisninger. Nar dette er gjort, vil
meddelelsen forsvinde fra skaermen. Et tryk
pa Ei (OK) vil ogsa fijerne meddelelsen.
UDSKIFT Minder dig om, at din maske Tryk pa (OK) for at fjerne meddelelsen
MASKE skal udskiftes. fra skeermen, og skift din maske ud med en
ny.
RING Minder dig om, at du skal Tryk pa @ (OK) for at fjerne meddelelsen
LAEGE kontakte din behandler, fra skaermen, og kontakt din behandler.
f.eks. for at diskutere
hvordan det gar med
behandlingen.
UDSKIFT Minder dig om at udskifte Tryk pa (OK) for at fjerne meddelelsen
FILTER |uftfilteret pa apparatet. fra skaermen, og udskift luftfilteret.
TID TIL Minder dig om at sende Tryk pa (OK) for at fjerne meddelelsen
SERVICE udstyret til service. fra skeermen, og kontakt din behandler.
Specielle Din behandler kan ogsa Tryk pa (OK) for at fjerne meddelelsen
meddelelser have indstillet pdmindelser fra skeermen, og kontakt din behandler.

af andre arsager f.eks. for at
minde dig om at ringe til en
seerlig person eller et seerligt
nummer.

Smart Data™

Smart Data menuer vises kun, hvis behandleren har givet adgang til dem. Din
behandler kan indstille udstyret til at vise felgende Smart Data funktioner:

Meddelelse Beskrivelse

TRYK Viser behandlingstrykket fra sidste behandlingsperiode.

MASKETILPS Viser masketilpasningen angivet med stjerner fra sidste
behandlingsperiode.

BRUG Viser antallet af anvendelsestimer i sidste behandlingsperiode.

AUTO VISNING Hvis ON er valgt, vises Smart Data automatisk skaermbillederne, nar du

teender for apparatet.




Anvendelse af datakortet

Hvis din behandler har behov for at kontrollere behandlingen, vil du blive bedt om at
anvende datakortet til at kopiere data fra dit VPAP-apparat og returnere kortet til din
behandler.

Kopiering af data pa Datakort

3
a4
5

Teend VPAP-apparatet, og vent, til du ser standby-skeermbilledet (RAMPE).

Hold datakortet, sa pilen peger opad, og sat det ind i datakortspraekken, indtil det
stopper. Kopiering af data starter automatisk.

Meddelelsen “Kort isat Vent” vises pa skeermen, mens dataene bliver kopieret.
Kopiering tager op til 30 sekunder.

Meddelelsen "Kortkopi feerdig Fjern kort” vises pa skeermen, nar kopieringen er
afsluttet.

Fjern datakortet ved at tage fat i enden af datakortet og treekke det ud.
Datakortet bar opbevares i dets beskyttende mappe.

Send kortet tilbage til din behandler i dets beskyttende mappe i en kuvert.

Opdatering af indstillinger pa VPAP

Hvis din behandler har indkodet nye indstillinger pa datakortet, skal du gere som
folger:

Nar udstyret er i standby (RAMPE) skal du seette datakortet i spraeekken pa
datakortmodulet. Opdatering starter automatisk.

Meddelelsen "Kort isat Vent"” vises pa skeermen, mens opdatering finder sted.
Opdatering tager ca. 5 sekunder.

Meddelelsen "Indstil. OK Fjern kort” vises pa skaermen, hvis indstillingerne er blevet
opdateret, som de skal.

Bemaerk: Denne meddelelse vises kun én gang. Hvis datakortet saettes i igen, efter
at indstillingerne er opdateret, vises denne meddelelse ikke.

Fjern datakortet fra VPAP-apparatet.
Datakortet bar opbevares i dets beskyttende mappe.

ADVARSEL

Hvis din behandler har bedt dig bruge dette datakort til at opdatere
indstillingerne pa dit udstyr, og meddelelsen ”Indstil. OK” ikke kommer frem pa
skaermen, bgr du gjeblikkelig kontakte din behandler.

Anvendelse af VPAP IV and VPAP IV ST
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Pa rejse med VPAP IV- og VPAP IV ST-apparatet

Brug i udlandet

VPAP-apparater har indbygget automatisk stramomstilling, s& den kan bruges i andre
lande. Det kan fungere med stremforsyninger pd 100-240 V og 50-60 Hz. Apparatet
skal ikke justeres, men der skal bruges en el-ledning, der er godkendt i det
pageeldende land, og som passer i stikket pa veeggen. Evt. kan en rejseadapter
benyttes.

Brug pa fly

Kontakt flyselskabet, hvis du har planer om at bruge VPAP-apparatet om bord pa et
fly.

Bemaerk: Patienter ma ikke bruge deres VPAP-apparat, mens flyet letter og lander.

Anvendelse med jaevnstrom

Du skal bruge en ResMed DC-12-omformer 24 /50 W til at forbinde din VPAP til en
jeevnstremsforsyning pa 12 V eller 24 V. Kontakt udstyrsleveranderen eller ResMed
for at f& yderligere oplysninger.

ADVARSEL
Apparatet kan ikke veere tilsluttet vekselstrgms- og jeevnstrgmsforsyning pa
samme tid.



Renggring og vedligeholdelse

Rengering og vedligeholdelse ber udferes med jeevne mellemrum som angivet i dette
afsnit. Detaljerede anvisninger i rengering af masken og fugteren stér i de
pageaeldende vejledninger.

Hver dag

Tag luftslangen af, og heeng den péa et rent og tert sted, indtil den skal bruges igen.
Hver uge

1 Tag luftslangen af VPAP-apparatet og masken.
2 Vask Iuftslangen i varmt vand tilsat et mildt rengeringsmiddel.
3 Skyl slangen grundigt og haeng den til terre.

4 Forbind luftslangen til luftudtaget og masken igen, inden den bruges neeste gang.
Hver maned

1 VPAP-apparatet torres af udvendigt med en fugtig klud og et mildt flydende
saebemiddel.

2 Se luftfilteret efter for huller og blokering af snavs eller stov.

ADVARSEL

 Risiko for elektrisk stgd. Apparat og ledning ma aldrig lzegges i vand.
Ledningen til apparatet bgr altid tages ud af stikket fgr renggring, og det skal
sikres, at apparatet er tgrt, fgr stremmen tilsluttes igen.

Maske og luftslange vil blive forringet af almindeligt slid og zlde. Det bgr
derfor kontrolleres med jeevne mellemrum, at delene ikke er defekte.

Udskiftning af luftfilter
Udskift luftfilteret hver 6. maned (eller oftere, hvis n@dvendigt).
1 Fjern Iuftfilterdeekslet bag pa VPAP-apparatet.

Luftfilterdaeksel

2 Fjern det gamle Iuftfilter, og kassér det.

3 Setet nyt filter i, sa den bla side vender veek fra apparatet.
4 St luftfilterdeekslet pa plads igen.

Rengering og vedligeholdelse

1
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ADVARSEL

« Luftfilteret ma ikke vaskes. Luftfilteret kan hverken vaskes eller genbruges.

+ Luftfilterdeekslet beskytter apparatet i tilfeelde af, at der ved et uheld bliver
spildt veeske pa det. Sgrg for, at luftfiltret og luftfilterdaekslet altid er
monteret.

Service

Dette produkt skal efterses pa et autoriseret ResMed-servicecenter fem ar efter
fremstillingsdatoen. Apparatet er konstrueret, sé det skulle fungere sikkert og
palideligt indtil da, forudsat at det betjenes og vedligeholdes i henhold til ResMeds
anvisninger. ResMeds garanti for produktet fremgar af den dokumentation, der
medfelger ved kabet. Som for andre elektriske apparater geaelder det, at man bar
udvise forsigtighed, hvis der opstar driftsforstyrrelser, og i sa fald f& apparatet efterset
pa et autoriseret ResMed-servicecenter.

FORSIGTIG

« Forsgg ikke at abne VPAP-udstyrets kabinet. Apparatet har ingen dele, som
brugeren selv kan reparere.

» Eftersyn og reparation bgr kun udfgres af en autoriseret servicetekniker.
Du ma under ingen omstaendigheder selv forsgge at udfgre vedligeholdelse
eller reparere apparatet.



Fejlmeddelelse: Tj ek sl ange!!

Fejlfinding

Hvis der er problemer, bar nedenstaende forslag preves. Hvis dette ikke lgser
problemet, skal behandleren kontaktes. Forseg aldrig at &bne apparatet.

Problem/mulig arsag
Intet skaermbillede

Stremmen er ikke tilsluttet.

Lasning

Kontroller, at stremkablet er tilsluttet, og at der er teendt pa
stikkontakten (hvis relevant).

Der kommer ikke nok luft fra VPAP-apparatet

Rampetiden er i gang.
Luftfilteret er snavset.
Luftslangen er ikke sat ordentligt
i.

Maske og hovedbandsidder
forkert.

Puden sidder forkert og skaber
stor leekage.

Kontrolknappen pa fugteren er sat
for hejt og ger, at vand samler sig i
luftslangen.

Du treekker ikke vejret dybt nok til
at udlgse SmartStart/Stop.

Der er for stor leekage.
Luftslangen er ikke tilsluttet
ordentligt.

SmartStart/Stop er sldet fra.
Bemaerk: SmartStart/Stop kan
ikke anvendes, hvis du bruger en
Full Face-maske eller hvis
leekagealarmen er slaet til.

SmartStart/Stop er ikke sléet til.
Bemeerk: SmartStart/Stop kan
ikke anvendes, hvis du bruger en
Full Face-maske eller hvis
leekagealarmen er slaet til.

Vent til lufttrykket er steget, eller veelg en anden rampetid.
Udskift luftfilteret.

Kontrollér luftslangen.

Juster masken og hovedbandet.

Juster hovedbandet, eller saet neesepuden i igen.

Skru ned péa kontrolknappen pa fugteren, og tem vandet ud af
luftslangen.

Apparatet starter ikke, nar du ander ind i masken

Treek vejret dybt ind og ud gennem masken.

Juster masken og hovedbandet.
Forbind den ordentligt i begge ender.

Sla SmartStart/Stop til.

Apparatet stopper ikke, nar du tager masken af.

Sla SmartStart/Stop til.

SmartStart/Stop er slaet til, men apparatet stopper ikke automatisk, nar du tager masken af

Det anvendte maskesystem er
ikke kompatibelt.

Luftslangen er lgs eller blokeret.

Anvend udelukkende udstyr, der er anbefalet af ResMed.

Klik hvis gjort

Kontrollér at luftslangen er ordentligt forbundet bdde med
masken og luftudtaget. Tryk pa Start/Stop-tasten for at starte
apparatet igen. Hvis dette ikke far meddelelsen til at forsvinde,
skal du koble ledningen fra og til igen for at genstarte udstyret.

Fejlfinding

Dansk
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Problem/mulig arsag Lasning

Fejlmeddelelse pa skeermen: Exxxx Ri ng servi ce (hvor xxxx definerer en fejl)

Komponentsvigt. Skriv fejlkoden ned, og kontakt din behandler.
Fejimeddelelse pa skeermen: STOR LAKAGE! !'!'! Juster nasken

Der var hgje laekageniveauer, der Kontrollér, at luftslangen er tilsluttet korrekt.

varede mere end 20 sekunder. Juster hovedbandet.

Falgende meddelelse vises pa skaermen, nar du prever at opdatere indstillinger eller kopiere data
til et datakort: Kortfejl Fjern kort

Datakortet er ikke isat korrekt. Kontroller, at datakortet er sat sa langt ind, som det kan
komme, med pilen vendende opad.

Du tog muligvis datakortet ud, for Seet datakortet iigen, og vent, til meddelelsen | ndstil. OK

indstillingerne var blevet kopieret Fj ern kort eller Kopi OK Fjern kort vises pa

over pa VPAP-apparatet. skaermen.

Folgende meddelelse vises pa skaermen, nar du prever at opdatere indstillingerne ved hjzelp af
datakortet: | ndstil. ugyldig Fjern kort
Identifikationsoplysningerne pa Kontakt din behandler med det samme.

datakortet matcher ikke
oplysningerne pa dit udstyr.

Folgende meddelelse vises pa skaermen, nar du prever at opdatere indstillingerne ved hjzelp af
datakortet: Forkert indst. Fjern kort

Der er en datafejl pa datakortet. Kontakt din behandler med det samme.
Folgende meddelelse vises IKKE pa skeermen, nar du prever at opdatere indstillingerne ved hjzelp

af datakortet: | ndstil. OK Fjern kort

Indstillingerne blev ikke Kontakt din behandler med det samme.
opdateret.



Tekniske specifikationer

Trykomrade under drift

Maksimalt tryk ved en enkelt
funktionsfejl

Trykmalingstolerance
Flowmalingstolerance

Funktionerne S, ST og T

CPAP-funktion

2 til 25 cm H,O
30 cm H,0

+ 0,5 cm Hy,0 + 4 % af afleesningsresultatet
+ 0,1 eller 20 % af afleesningen, alt efter hvad der er hgjest.

IPAP: 4 il 25 cm H,O (malt ved masken), EPAP: 2 til 25 cm H,0 (malt
ved masken), trykstette: 0 til 23 cm H,0

4 il 20 cm H,0 (malt ved masken)

ERKLAREDE STOJUDSENDELSESVARDIER | DOBBELTTAL i overensstemmelse med ISO 4871:

Lydtryksniveau

Lydeffektniveau

Dimensioner (L x B x H)
Vaegt

Stremforsyning

Kabinettets konstruktion
Driftstemperatur
Luftfugtighed under drift

Temperatur under opbevaring
og transport

Luftfugtighed under opbevaring
og transport

Driftshejde
Elektromagnetisk kompatibilitet

Luftfilter

Luftslange

Luftudtag

|IEC 60601-1 klassifikation

Noter:

26 dBA med en usikkerhed pa 2 dBA malt i overensstemmelse med
ISO 17510-1:2002
28 dBA med en usikkerhed pa 2 dBA malt i overensstemmelse med
ISO 17510-1:2007

36 dBA med en usikkerhed pa 2 dBA malt i overensstemmelse med
ISO 17510-1:2007

112 mm x 164 mm x 145 mm
1,3 kg

Inputomrade 100-240 V, 50-60 Hz, 40 V A (typisk stremforbrug),
< 100 VA (maksimalt stremforbrug)

Brandhaemmende teknisk termoplast
+5 °C til +35 °C

10-95 % uden kondens

-20 °C til +60 °C

10-95 % uden kondens

Op til 2.600 m over havet

Produktet overholder alle geeldende krav til elektromagnetisk
kompatibilitet (EMC) i henhold til IEC60601-1-2, for bopaels-,
kommercielt og let industrimiljg

Pulverbundet, uvaevet polyesterfiber i to lag

Fleksibelt plast, T x 2 m

22 mm konisk luftudtag, overholder kravene i ISO 5356-1
Klasse Il (dobbeltisoleret), type CF

e Producenten forbeholder sig ret til at aendre disse specifikationer uden varsel.
» Trykket kan vises i cm H,0 eller hPa.

Tekniske specifikationer
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Symboler pa udstyret

A Forsigtig, Hﬂ Felg brugsanvisningen, ‘ Drypteet, Izl Type CF udstyr,
IPX

6 Farlig spaending, IE Klasse Il udstyr, @@ Start/Stop og masketilpasning,

M Producent, ﬂ Miljgoplysninger

Iht. EU-direktiv WEE 2002/96/EF skal elektriske og elektroniske komponenter bortskaffes pa korrekt
made. Dette apparat skal bortskaffes separat og ikke som usorteret kommunalt affald. Ved bortskaffelse
ber der benyttes de godkendte indsamlings-, genanvendelses- og genindvindingssystemer, der er til
radighed i det lokale omrade. Anvendelse af disse indsamlings-, genanvendelses- og
genindvindingssystemer har til formal at reducere belastningen af de naturlige ressourcer og forhindre
farlige stoffer i at skade miljget.

Hvis du har brug for information om disse affaldssystemer, bedes du kontakte de lokale
affaldsmyndigheder. Symbolet med den overstregede skraldespand er en pamindelse om at benytte
ovennavnte affaldsfaciliteter. For oplysninger om indsamling og bortskaffelse af dit ResMed-apparat,
kontakt venligst dit ResMed-kontor, din lokale forhandler eller ga til www.resmed.com/environment.



Almindelige advarsler og
forsigtighedsregler

Advarsler

Laegens anvisninger gér altid frem for de rad, der gives i denne vejledning.

En patient ber ikke tilslutte udstyr til datakommunikationsporten, medmindre
behandleren har givet besked om det. Datakommunikationsporten er kun beregnet til
tilslutning af ResMed-produkter. Tilslutning af andet udstyr kan medfere personskade
eller beskadigelse af VPAP-apparatet.

VPAP ber kun anvendes med masker (og konnektorer*), der er anbefalet af ResMed, en
leege eller en specialist. Masken ber ikke anvendes, medmindre der er teendt for VPAP-
apparatet, og det fungerer som det skal. Maskens lufthul(ler) ma aldrig blokeres.
Forklaring: VPAP-apparatet er beregnet til brug med specielle masker (eller
konnektorer)”, som har lufthuller, s& der konstant stremmer Iuft ud af masken. Nar der er
teendt for apparatet og det fungerer ordentligt, skyller ny luft fra apparatet den udandede
luft ud gennem maskens huller. Nar apparatet derimod ikke er i gang, vil der ikke blive
leveret tilstraekkelig frisk luft gennem masken, og den udéndede luft kan blive indandet
igen. Genindanding af udandet luft i mere end nogle f& minutter kan i visse tilfelde
medfare kveelning. Dette geelder for de fleste apparater til positivt luftvejstryk.

Ved stremafbrydelse og funktionsfejlT skal masken tages af.

Disse VPAP-apparater kan indstilles til at afgive tryk pa op til 25 cm H,O. | det lidet
sandsynlige tilfeelde at der skulle opsta en funktionsfejl, kan der opsté tryk pa op til

40 cm H,0.

Alle forsigtighedsregler skal falges, nar der anvendes supplerende ilt.

Der skal slukkes for ilttilferslen, nar flowgeneratoren ikke er i drift, sa ilt, der ikke er
forbrugt, ikke ophobes i flowgeneratoren og skaber risiko for brand.

Hvis ilttilferslen har staet teendt, uden apparatet var i drift, skal apparatet slukkes. Vent
derefter i 30 minutter, inden der teendes for apparatet igen.

Ved tilfersel af en fast maengde supplerende ilt varierer den inhalerede iltkoncentration
afhaengigt af trykindstillinger, patientens vejrtreekningsmenster, masken, tilforselsstedet
og leekagegraden.

VPAP IV eller VPAP IV ST ma ikke anvendes, hvis der er synlige fejl ved udstyret, eller
hvis det af uforklarlige arsager ikke fungerer, som det skal.

VPAP-udstyrets kabinet ma ikke dbnes. Apparatet har ingen dele, som brugeren selv kan
reparere. Reparationer og indvendig vedligeholdelse méa kun udferes af en autoriseret
servicetekniker.

Eksplosionsfare — ma ikke anvendes i nerheden af breendbare anaestetika.

For5|gt|ghedsregler

Ved lavt tryk er der risiko for, at luftstrammen gennem udandingsportene pa masken ikke
vasker al udandet luft ud af slangen. Genindanding kan forekomme i et mindre omfang.
Indandingsluften, som apparatet tilforer, kan vaere op til 6 °C over rumtemperaturen. Der
bar udvises forsigtighed, hvis rumtemperaturen er over 32 °C.

Brug altid en ResMed DC/DC omformer (24 V/50 W), hvis der ikke er adgang til netstrem
(100-240 V AC). (DC/DC omformer 24 V/50 W fas som ekstraudstyr. Den leveres ikke
med alle modeller.)

Bemaerk: Ovennzevnte advarsler og forsigtighedsregler er af generel karakter. Specielle
advarsler, forsigtighedsregler og bemaerkninger er angivet i forbindelse med de dertil
herende anvisninger i manualen.

* Masken eller tilslutninger i nserheden af masken kan veaere forsynet med porte.

1t Under delvis stremafbrydelse (under den angivne minimumsspaending) eller total stremafbrydelse
bliver det nedvendige behandlingstryk ikke leveret. Nar strammen kommer igen, genoptages
funktionen, uden at indstillingerne er blevet endret.

Almindelige advarsler og forsigtighedsregler
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Vejledning og fabrikantens erklzering - elektromagnetisk emission og immunitet

Vejledning og fabri erkleering - elektromagnetisk emission
VPAP IV og VPAP IV ST er beregnet til brug i et elektromagnetisk miljg, som angivet nedenfor. Kunden eller brugeren af VPAP-
apparatet skal serge for, at det anvendes i et sadant milje.

Emissionstest Overensstemmelse Elektromagnetisk miljo — vejledning

RF-emissioner CISPR 11 Gruppe 1 VPAP-apparatet anvender udelukkende RF-energi
til interne funktioner. Dets RF-emissioner er derfor
meget lave og burde ikke forarsage interferens
med andet elektronisk udstyr i neerheden.

RF-emissioner CISPR 11 med seriel Klasse B VPAP-apparatet er egnet til brug i alle bygninger,

adapter inklusive private hjem og bygninger, der er
tilsluttet det offentlige lavspaendingsnetvaerk, som

RF-emissioner CISPR 11 med USB-adapter Klasse B forsyner bygninger til bopeelsformal.

Harmoniske emissioner |[EC 61000-3-2 Klasse A

Spaendingsudsving/flickeremissioner IEC Opfylder kravene

61000-3-3

Advarsler: VPAP-apparater bor ikke anvendes ved siden af eller oven pa/under andet udstyr.

Hvis det er nedvendigt at anvende VPAP-apparatet ved siden af eller oven pa/under andet udstyr, ber det kontrolleres, at apparatet
fungerer normalt i den opsaetning, der vil blive anvendt. Anvendelse af andet tilbeher (f.eks. fugtere) end det, der er specificeret i
denne vejledning, kan ikke anbefales. Sadant tilbeher kan age VPAP-apparatets emissioner eller nedseette dets immunitet.

Anhefalet cikkerh r3 d 1 1 -
sikker

baerbart og mobilt RF ic istyr og VPAP-apparatet

VPAP-apparatet er beregnet til brug i et miljig med begreenset interferens fra RFemissioner. Kunden eller brugeren af VPAP-
apparatet kan bidrage til at forhindre elektromagnetisk interferens ved at overholde de anbefalede minimumsafstande mellem
baerbart og mobilt RF-kommunikationsudstyr (sendere) og apparatet. Minimumsafstandene varierer afheengig af
kommunikationsudstyrets maksimale udgangseffekt.

Sikkerhedsafstand ifelge senderfrekvensen (m)
Senderens maksimale 150 kHz til 80 MHz 80 MHz til 800 MHz 800 MHz to 2,5 GHz
nominelle udgangseffekt (W) | d=1,17 P d=035VP d=0,7VP
0,01 0,17 0,04 0,07
0,1 0,37 0n 0,22
1 1,17 0,35 0,7
10 3,69 nm 2,21
100 11,70 3,60 70

Den anbefalede sikkerhedsafstand i meter (m) for sendere med en maksimal udgangseffekt, der ikke er angivet ovenfor, kan
beregnes ved hjeelp af den ligning, der geelder for den pageeldende senders frekvens, hvor P er senderens maksimale nominelle
udgangseffekt i watt (W) i henhold til senderproducenten.

BEMARKNING 1: Ved 80 MHz og 800 MHz geelder sikkerhedsafstanden for det hejere frekvensomrade.

BEMARKNING 2: Disse retningslinjer geelder muligvis ikke i alle situationer. Elektromagnetisk strélingsspredning pavirkes af
absorption og refleksion fra bygninger, genstande og mennesker.




Vejledning og fabrikantens erklzering - elektromagnetisk immunitet

VPAP-apparatet er beregnet til brug i et elektromagnetisk miljg, som angivet nedenfor. Kunden eller brugeren af VPAP-apparatet
skal serge for, at det anvendes i et sadant milje.

Immunitetstest

IEC60601-1-2
testniveau

Overensstem-
melsesniveau

Elektromagnetisk miljo - vejledning

Elektrostatisk

+ 6 kV ved kontakt

+ 6 kV ved kontakt

Gulve ber vaere af trae, beton eller keramiske fliser.

udladning (ESD) + 8 kV via luft + 8 kV via luft Hvis gulvene er belagt med syntetisk materiale, ber
IEC 61000-4-2 den relative luftfugtighed veaere mindst 30 %.

Hurtige elektriske + 2 kV for +2kV El-forsyning via el-nettet skal veere af den kvalitet, som
overspandinger/ stremforsynings- er normal i erhvervs- og hospitalsmilje.

stromstod ledninger

IEC 61000-4-4 + 1 kV for indgangs-/ Ikke relevant

udgangsledninger

Overspaending

+ 1 kV differential

+ 1 kV differential

El-forsyning via el-nettet skal veere af den kvalitet, som

IEC 61000-4-5 mode mode er normal i erhvervs- og hospitalsmilje.
+ 2 kV common + 2 kV common
mode mode
Speendingsfald, <5 % Ut(>95 % <12V (>95 % faldi El-forsyning via el-nettet skal veere af den kvalitet, som

korte afbrydelser
og speendings-
udsving i stremfor-
syningsledninger.
IEC 61000-4-11

faldiUt)i0,5
perioder

40 % Ut (> 60 % fald
i Ut) i 5 perioder

70 % Ut (> 30 % fald
i Ut) i 25 perioder
<5 % Ut(>95 %
fald i Ut) i 0,5 sek

240V)i0,5 perioder
96 V (> 60 % fald i
240V) i 5 perioder
168V (> 30 % fald i
240 V) i 25 perioder
<12V (>95 % fald i
240V) i 5 perioder

er normal i erhvervs- og hospitalsmilje.

Hvis brugeren af VPAP-apparatet kraever uafbrudt drift
under stremafbrydelser, anbefales det, at VPAP-
apparatet tilsluttes en nedstremsforsyning.

Stremfrekvens 3 A/m 3 A/m Netfrekvensmagnetfeltet ber veere p4 samme niveau

(50/60 Hz) som ved anvendelse i et typisk erhvervs- eller

magnetfelt hospitalsmilje.

|IEC 61000-4-8
Beerbart og mobilt RF-kommunikationsudstyr ber kun
anvendes i den anbefalede sikkerhedsafstand fra
VPAP-apparatet og alle apparatets dele, inklusive
kabler, som beregnet i henhold til den ligning, der
geelder for senderens frekvens.
Anbefalet sikkerhedsafstand

Ledningsbaren RF 3Vrms 3Vrms d=1,17P

|IEC 61000-4-6 150 kHz til 80 MHz

Feltbaren RF 10 V/m 10 V/m d = 0,35 VP 80 MHz til 800 MHz

IEC 61000-4-3

80 MHz til 2,6 GHz

d = 0,70 VP 800 MHz til 2,5 GHz
hvor P er senderens maksimale nominelle
udgangseffekt i watt (W) i henhold til
senderfabrikanten, og d er den anbefalede
sikkerhedsafstand i meter (m).
Feltstyrker fra faste RF-sendere, bestemt ved en
elektromagnetisk méling pé stedet,? ber ligge under
overensstemmelsesniveauet i alle frekvensomréader.?
Interferens kan forekomme i neerheden af udstyr, der
er meaerket med felgende symbol (((.))).

'

BEMARKNING 1: Ut er netspaendingen for brug af testniveau.
BEMARKNING 2: Ved 80 MHz og 800 MHz geelder det hgjere frekvensomrade.

BEMARKNING 3: Disse retningslinjer geelder muligvis ikke i alle situationer. Elektromagnetisk stralingsspredning pavirkes af
absorption og refleksion fra bygninger, genstande og mennesker.

@ Feltstyrker fra faste sendere som f.eks. stationer til mobil- og tradlese telefoner, mobilradioer, amaterradioer, AM- og FM-

radioudsendelser og tv-udsendelser kan ikke forudsiges teoretisk med ngjagtighed. Hvis det elektromagnetiske milje forarsaget af
faste RF-sendere skal vurderes, ber man overveje at fa foretaget en elektromagnetisk maling pa stedet. Hvis den malte feltstyrke,
pé det sted hvor VPAP-apparatet anvendes, overstiger det geeldende RF-komplianceniveau, som angivet ovenfor, ber VPAP-
apparatet overvages neje for at kontrollere, at det fungerer normalt. Hvis apparatet ikke fungerer normalt, ber der tages yderligere
forholdsregler som f.eks. at flytte VPAP-apparatet eller vende det i en anden retning.

b | frekvensomradet fra 150 kHz til 80 MHz ber feltstyrkerne veere under 10 V/m.

Almindelige advarsler og forsigtighedsregler
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Begraenset garanti

ResMed garanterer, at ResMed-produktet ikke er behaeftet med fabrikations- og
materialefejl i den nedenfor angivne periode, fra og med den dato produktet blev kabt
af den faerste forbruger. Denne garanti kan ikke overdrages.

Produkt Garantiperiode
ResMed-fugtere, ResControl™, ResLink™, ResTraxx™ 1é&r
ResMed-apparater 2 ar

Tilbeher, maskesystemer (inklusive maskeramme, maskepude, 90 dage
hovedband og slanger). Geelder ikke engangsdele.

Bemaerk: Det er ikke alle modeller, der fas i alle lande.

Hvis produktet svigter ved almindelig brug, vil ResMed efter eget skan reparere eller
udskifte det defekte produkt eller en eller flere af dets komponenter. Den
begraensede garanti deekker ikke:

a) Beskadigelse som falge af forkert brug, misbrug, modifikationer eller endringer af
produktet.

b) Reparation udfert af en servicevirksomhed, der ikke udtrykkeligt er godkendt af
ResMed til at udfere sadan reparation.

c) Skader eller kontamination som et resultat af rag fra cigaret, pibe eller cigar eller
anden type rag.

d) Skade forarsaget af vand, der er spildt pa eller ind i apparatet.

Garantien geelder ikke for produkter, der saelges, eller videresaelges, uden for det
omrade, hvor de oprindelig blev kabt. Garantikrav for defekte produkter skal indgives
af den oprindelige kunde pé kebsstedet.

Denne garanti erstatter alle andre udtrykkelige eller underforstaede garantier,
inklusive enhver underforstaet garanti for salgbarhed eller egnethed til et bestemt
formal. Visse lande eller omrader tillader ikke begreensninger i varigheden af en
underforstdet garanti, s ovennavnte begraensning gaelder muligvis ikke for dig.
ResMed er ikke ansvarlig for tilfeeldige skader eller folgeskader, som heevdes at veere
en folge af salg, installation eller brug af noget ResMed-produkt. Visse lande eller
omrader tillader ikke udelukkelse eller begraensning af ansvar for tilfeeldige skader
eller folgeskader, s& den ovennaevnte begraensning gaelder muligvis ikke for dig.
Denne garanti giver bestemte juridiske rettigheder, og giver muligvis ogsé andre
rettigheder, som kan variere fra land til land.

Neermere oplysning om rettigheder under garantien fas ved at kontakte den

lokale ResMed-forhandler eller det lokale ResMed-kontor.
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